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CONTEXTE MONDIAL
Les céréales ne cessent d’être au centre des préoccupations de 
gouvernements, d’institutions internationales, régionales 
et de traders tant ce produit boursier constitue 
l’aliment de base d’une population et des 
besoins sans cesse croissants.
Les céréales et dérivés en plus du fait qu’ils 
constituent  l’aliment de base en Algérie   
avec une consommation de l’ordre de 
230Kgs /habitant /an renseignent, à 
travers les modes de culture traditionnels 
en association ou non avec l’élevage 
depuis des temps reculés de notre histoire, 
de consommation divers, sur les spéci�cités 
socioéconomiques de chacune des régions 
de notre territoire.
L’Algérie,  à travers le discours de Monsieur le 
Ministre de l’Agriculture et du développement Rural 
Abdelwahab  NOURI plaide, lors de la célébration de la 
journée mondiale pour l’alimentation, pour le développe-
ment de systèmes alimentaires durables pour lutter contre la 
faim et la pauvreté dont 842 Millions de personnes sou�rent 
de malnutrition, pour  :

UNE EXPLOITATION RATION-
NELLE DES TERRES, DE 
L’ENERGIE, DE L’EAU ET DES PRO-
DUITS CHIMIQUES

Aussi, le Ministre a rappelé que le gouvernement 
avait placé l’amélioration de la sécurité alimen-
taire du pays, au sommet de ses priorités 
notamment  en consacrant au secteur 
agricole, une enveloppe de 200 milliards 
DA par an.
« Ces e�orts, a-t-il dit, ont été sanctionnés 
par des résultats encourageants qui ont 
valu à l’Algérie une reconnaissance de la 
FAO pour avoir réalisé, avant terme (2015), 
le premier objectif du millénaire pour le 
développement relatif à la lutte contre la 
pauvreté ».
L’augmentation de la population mondiale, 
estimée à 3,2 milliards de personnes supplémentaires 
d’ici à 2050, exigera, selon la FAO, une augmentation de la 
production alimentaire mondiale de l’ordre de 60 pour cent - 
et près de 100 pour cent dans les pays en développement si 
les tendances actuelles se con�rment. 


لا تزال الحبوب تحتل مكانة مركزية في إهتمامات الحكومات و المنظمات 

الدولية, الإقليمية  والتجارية لكون هذا المنتوج البورصي 

وإحتياجاتها  للسكان  الأساسي  الغذاء  يمثل 

المتنامية باستمرار.

كونها  عن  زيادة  ومشتقاتها  فالحبوب 

الجزائر  في  الأساسي  الغذاء  تمثل 

بحوالي 230  يقدر  سنوي  بإستهلاك 

كلغ لكل ساكن في السنة يدلنا بناء 

على طرق الزراعة التقليدية المصحوبة 

بتربية الحيوانات أم لا منذ الأزمان العابرة 

على  المتنوع،  والإستهلاك  تاريخنا،  من 

لكل  والإقتصادية  الإجتماعية  الخصائص 

منطقة من ترابنا الوطني.

فالجزائر من خلال خطاب وزير الفلاحة التنمية الريفية 

العالمي  باليوم  الإحتفال  أثناء  تدافع  نوري  الوهاب  عبد  السيد 

المجاعة  على  للقضاء  الدائمة  الغذائية  المنظومات  تنمية  للتغذية عن 

والفقر حيث  يعاني أكثر من 842 مليون نسمة من سوء التغذية وذلك 

بإنتهاج:

  


كما أن الوزير ذكر بأن الحكومة وضعت تحسين الأمن الغذائي 

مليار   200 بتخصيص  أولوياتها  قمة  في  للبلاد 

دينار للقطاع الفلاحي سنويا.

بنتائج  كللت  الوزير  قال  المجهودات  هذه 

منظمة  اشادة  الى  أدت  مشجعة 

تمكنت  لأنها  بالجزائر  العالمية  التغذية 

من تحقيق هدف  الأوان (2015)   قبل 

الخاصة  التنمية  أجل  من  الألفية 

بمكافحة الفقر.

ب  يقدر  الذي  العالمي  السكاني  النمو  ان 

 2050 غاية  الى  الآن  من  نسمة  مليار   3,2
ارتفاع  العالمية  التغذية  منظمة  حسب  يتطلب 

وحوالي 100  بالمائة  بحوالي 60  العالمي  الغذائي  الانتاج 

بالمائة في الدول النامية وذلك اذا تأكد الاتجاه الحالي.



إن الإحتياجات الوطنية من الحبوب تقدر بحوالي 8 مليون طن سنويا 

ما يجعل الجزائر كأحد أهم البلدان المستوردة للحبوب.

الزراعية  المردودية  زيادة  يجب  بإستمرار  المتنامي  للطلب  وللإستجابة 

التي لا يمكن أن تتم إلا بالتسيير الأمثل للموارد.

ذلك هو موضوع العدد الثاني من مجلة أ سي إي  نيوز الذي سيخصص 

للحبوب الشتوية والصيفية.

1 ـ الإستعمال العقلاني لمختلف الوسائل الفلاحية الخاصة بالحبوب 
وتجهيزات الري.

2 ـ تحديد جدول لمعالجة الحبوب منذ البذر إلى النضج والتخزين.

3 ـ دعم مزارعي الحبوب في إطار تنظيم أيام تقنية جهوية ووطنية.

4 ـ تنظيم أرضية تجارب تهدف إلى إستغلال إحتياطي الإنتاج  من 
خلال إستعمال المنشطات الحيوية التي أصبحت أكثر من ضرورية.

سنخصص فصل يتعلق بالحبوب الصيفية خاصة السورغو وهذا 

في النشرية الخاصة التي أفردت لهذا الموضوع.

إن هذه الإجراءات كما هو معلوم تدخل في إطار الشروع في مشاغل 

خلال  من  الحليب  لإنتاج  الإعتبار  رد  سياسة  إطار  في  الفلاحة  قطاع 

تسيير عقلاني للموارد المائية كما ذكرنا به في عدة مرات السيد وزير 

الفلاحة التنمية الريفية.

Les besoins nationaux en céréales sont estimés à environ 8 
millions de tonnes/an, ce qui classe l’Algérie comme l’un des plus 
importants pays importateurs de céréales.
il faudra, pour répondre à une demande sans cesse en augmenta-
tion, accroitre le rendement des cultures, qui ne peut se faire 
qu’avec une meilleure gestion des ressources. 
Tel est l’objet du deuxième numéro de la revue ACI NEWS qui sera 
consacré aux céréales d’hiver et d’été en essayant de situer les 
enjeux et les perspectives allant dans le sens d’un développe-
ment durable tel que rappelé par le premier responsable du 
secteur de l’Agriculture.
Ce présent numéro, traitera de la contribution de ACI en sa qualité 
de chargé de l’approvisionnement du marché en intrants 
agricoles, dans l’amélioration des techniques de production 
céréalière et des rendements à travers, pour les céréales d’hiver :
1. L’utilisation raisonnée des divers intrants agricoles spéci�ques 
aux céréales et d’équipements d’irrigation  

2. La dé�nition d’un calendrier de traitement de la céréale depuis 
la semence jusqu’à la maturation et le stockage du produit.

3. L’appui  en direction des céréaliculteurs  dans le cadre 
d’organisation de journées techniques au niveau régional et 
national. 

4. L’organisation de plate formes d’essais visant l’exploitation de 
réserves de productivité à travers l’utilisation de plus en plus 
nécessaire de bio- stimulants

Il sera  développé également un chapitre consacré à la céréale 
d’été et précisément le sorgho et ce dans le prolongement de 
l’édition spéciale qui lui a été consacrée.
Ces actions s’inscrivent bien entendu dans la mise en œuvre des 
préoccupations du secteur de l’agriculture dans le cadre de la 
politique de réhabilitation de la production laitière à travers une 
gestion raisonnée de nos ressources ( hydriques) comme l’a 
rappelé à maintes reprises, et à juste titre, Monsieur le Ministre de 
l’agriculture et du développement Rural .

Regroupement National à Bouira تجمع وطني بالبويرة



LA SITUATION  EN  ALGERIE 
La production des céréales, jachère comprise, occupe environ 
80% de la super�cie agricole utile (SAU) du pays, La super�cie 
emblavée annuellement en céréales se situe entre 3 et 3 ,5 
millions d’ha avec une présence dans tous les étages bioclima-
tiques, y compris dans les zones sahariennes. 
Des e�orts �nanciers considérables ont été consentis par 
l’Etat pour le développement de la céréaliculture lesquels se 
sont traduits par l’augmentation des niveaux de fertilisation 
et de  désherbage faisant passer les super�cies traitées de 
200.000 has les années 1990 à prés de  700.000 has 
aujourd’hui.
Est ce su�sant ? la réponse est bien entendu non au 
regard de la facture annuelle des importations de 
céréales pour compenser le dé�cit par rapport au niveau 
de consommation.
Les questionnements ainsi que les réponses sont divers et 
variés tant en termes de conduite de la céréaliculture que des 
possibilités d’intensi�cation et d’exploitation des réserves de 
productivité allant de la suppression de la jachère, 
l’augmentation des super�cies irriguées, à  l’intensi�cation 
des traitements etc….
S’agissant d’une culture stratégique, la société ACI n’a 
ménagé et ne ménagera aucun e�ort pour le développement 
de cette culture, l’amélioration des performances sur les 
plans quantitatif et qualitatif.
Notre société ACI est pleinement engagée dans cette �lière 
du traitement des semences aux interventions en végétation 
et ce depuis sa création.
En e�et, diverses actions sont menées en direction des 
agriculteurs pouvant être résumées à travers des regroupe-
ments nationaux, régionaux, des journées techniques consa-
crées au calibrage du matériel de traitement,  autour de 
plateforme d’essais etc…
Toutes ces actions de proximité  visent en fait à insu�er une 
dynamique dans le programme d’intensi�cation de la céréali-
culture à travers un suivi personnalisé, une assistance 
technique tout en étant à l’écoute des préoccupations sur le 
plan phytosanitaire et y apporter les solutions les plus appro-
priées.
Ainsi, Entre la mi novembre et la �n mai et en étroite collabora-
tion avec l’OAIC par le biais des CCLS, la société Agro- Consul-
ting International, organise, à l’échelle nationale une 
trentaine de journées techniques en salle et autour de 
parcelles sur la conduite des céréales d’hiver  notamment, sur 
le désherbage, la fertilisation et la lutte contre les maladies 
fongiques.


من  بالمائة   80 يشكل  المستريحة  الأراضي  فيها  بما  الحبوب  إنتاج  إن 

المزروعة  المساحة  تبلغ  حيث  الوطن  من  الصالحة  الفلاحية  الأراضي 
سنويا من الحبوب ما يقارب 3 الى 3,5 مليون هكتار مع تواجدها في 

كامل التراب الوطني مع إختلاف مناخه حتى في المناطق الصحراوية.

وقد قامت الدولة بمجهودات مالية معتبرة لتنمية زراعة الحبوب والتي 

الضارة  الأعشاب  على  والقضاء  التخصيب  مستوى  إرتفاع  الى  أدت 

الشيء الذي أدى إلى إرتفاع المساحة المعالجة من 200.000 هكتار في 
التسعينات إلى حوالي 700.000 هكتار حاليا.

هل هذا يكفي؟ والجواب طبعا بالنفي بالنظر إلى الفاتورة السنوية 
لإستيراد الحبوب للقضاء على العجز بالنسبة لمستوى الإستهلاك.

يجب  ما  بخصوص  ومتنوعة  مختلفة  الأجوبة  وكذلك  والتساؤلات 
الإستغلال   تكثيف  إمكانيات  من  الحبوب  زراعة  تسيير  في  به  القيام 
للإحتياط من الأراضي المستريحة إلى حد القضاء عليها وكذلك زيادة 

المساحات المسقية وتكثيف المعالجة الخ...

وبما أن الأمر يخص زراعة إستراتجية فإن ACI لم تدخر ولن تدخر أي جهد 
من أجل تطوير هذه الزراعة وتحسين المردودية من حيث الكم والكيف.

فشركتنا ACI مجندة بكاملها في هذا الميدان المتعلق بمعالجة البذور 
والتدخل على مستوى النباتات وهذا منذ نشأتها.

يمكن  المزارعين  إتجاه  في  مختلفة  بعمليات  نقوم  فإننا  وبالفعل 
تقنية مخصصة  وأيام   ، جهوية  تلخيصها من خلال تجمعات وطنية، 

لمعايرة عتاد المعالجة من خلال أرضيات تجارب الخ...

كل هذه العمليات الجوارية تهدف الى خلق ديناميكية في برنامج تعزيز 
زراعة الحبوب من خلال متابعة مشخصة ومساعدة تقنية مع السماع 

للمشاغل على مستوى صحة النبات وتقديم الحلول المناسبة.
 

وهكذا فبين منتصف نوفمبر وأواخر ماي و وبالتعاون المباشر مع الديوان 

 ACI الجزائري لصناعات الحبوب وعن طريق تعاونيات الحبوب فان شركة
القاعات  في  تقنيا  يوما  ثلاثين  حوالي  الوطني  المستوى  على  تنظم 
خاصة  الشتوية  الحبوب  تسيير  موضوعها  الفلاحية  القطع  وحول 
الأمراض  ومكافحة  التربة  وتسميد  الضارة  الأعشاب  مكافحة  وحول 

الفطرية.

Regroupement à Ain Témouchent (à l’Ouest), 
sur l’intérêt de l’utilisation des engrais foliaires 

Rregroupement à Bordj Bou Arreridj sur le réglage
du matériel de traitement autour d’un essai à blanc 

تجمع عين تيموشنت
حول اهمية استعمال الاسمدة الورقية

تجمع ببرج بوعريريج حول ضبط عتاد المعالجة من خلال تجربة بيضاء



En marge de ces regroupements, ACI 
participe à la formation des agriculteurs à 
l’étranger à l’e�et  de s’enquérir des 
nouvelles techniques de conduites 
culturales lors de foires internationales et 
autres manifestations 

Vers la �n mai de chaque campagne, un à 
deux regroupements nationaux sont 
organisés autour de parcelles de démons-
tration, des parcelles sur lesquelles toutes 
les opérations de l’itinéraire technique 
des céréales ont été appliquées ce qui 
laisse espérer des objectifs de rendement 
très élevés comme l’attestent les photos 
suivantes : 

Ces regroupements nationaux permettent outre, les 
rencontres entre les céréaliers de toues les régions du pays, 
professionnels, des échanges  techniques, l’instauration de 
débats autour des problèmes de la �lière avec les principaux 
acteurs (techniciens  de toutes les structures de l’agriculture 
(Instituts, CCLS, DSA, Chambre d’agriculture…).

Comme on peut le constater, une véritable relation de partena-
riat a été créée entre ACI et les agriculteurs d’une manière 
générale et les céréaliculteurs de façon particulière et ce à la 
faveur de l’important réseau d’ingénieurs  ACI sur le terrain 
d’une part et l’écoute permanente des agriculteurs par les 
premiers responsables de la société d’autre part.

شركة  تساهم  التجمعات  هذه  هامش  وعلى 

أجل  من  بالخارج  المزارعين  تكوين  في   ACI
إكتساب التقنيات الجديدة في التسيير الزراعي 

أثناء المعارض الدولية والتظاهرات المختلفة.

في نهاية شهر ماي من كل حملة يتم تنظيم 

الخاصة  الفلاحية  القطع  حول  التجمعين  أحد 

بالعرض والتي تتم فيها عمليات المسار التقني 

للحبوب اين تجري تطبيقها قصد الحصول على 

أهداف مردودية عالية جدا مثل ما تبينه الصور 

التالية:

كل  من  الحبوب  مزارعي  تلاقي  من  تمكن  الوطنية  التجمعات  هذه  إن 

مناطق الوطن مع المحترفين وتبادل التقنيات وخلق نقاش حول المشاكل 

الميدانية لقطاع مع أهم العاملين (تقنيين من جميع هيئات الفلاحة 

من معاهد وتعاونيات ودوواوين بالإضافة الى الغرفة الفلاحية).

مثل ما نلاحظ قد تمت علاقة شراكة بين  شركة ACI والمزارعين بصفة 

الهامة  عامة ومزارعي الحبوب بصفة خاصة وذلك من خلال الشبكة 

جهة  من  الميدان  في  المتواجدين  للشركة  التابعين  المهندسين  من 

والإستماع المستمر للفلاحين من طرف المسؤولين الرئيسيين للشركة 

من جهة اخرى.

Regroupement National à MILARegroupement National à SETIF Ingénieurs ACI, travaillant en étroite collaboration
 avec les céréaliers  à TIARET (RAHOUIA)ferme pilote

تجمع وطني بسطيف تجمع وطني بميلة مهندس شركة ACI يعملون بالتعاون الوثيق 
مع مزارعي الحبوب في تيارت (رحوية) مزرعة نموذجية

التجمع الجهوي بقالمة



ACI  intervient comme l’illustre le calendrier de traitement  à 
toutes les phases de développement de la céréale depuis le 
semis avec une gamme variée de produits phytosanitaires 
(traitement de semences, produits désherbants contre les 
mono et dicotylédones, les fertilisants et en�n les bio stimu-
lants.
Pour en savoir davantage, prenez attache avec le service 
commercial de la société ACI qui vous réservera le meilleur 
accueil. 

مراحل  جميع  في  المعالجة  رزنامة  تبينه  كما  تتدخل   ACI شركة  إن 
النمو لمزروعات الحبوب منذ عملية البذر مع مجموعة مختلفة من المواد 
وضد  الضارة  للأعشاب  مضادة  مواد  البذور،  (معالجة  النبات  لمعالجة 

ديكوتيليدون، الأسمدة وأخيرا المنشطات الحيوية.

 ACI  لشركة التجارية   بالمصلحة  إتصلوا  المعلومات  وللمزيد من 
وسوف تجدون أحسن الإستقبال.

Levée EpiaisonGraine Tallage2–3 feuilles 2 noeuds Maturité, récolte

Régulateur de 
croissance

Fongicide contre:

Insecticide contre 
punaise,puceron 
et cécidomie 

Oïdium,pietin verse 
septoriose et rouille 

Programme de traitement des céréales برنامج معالجة الحبوب

Calendrier Novembre Décembre Janvier Février JuinAvrilMars JuilletMai

Pyrical 5 G: 25 à 30 kg/ha  

Acil 060 FS

Associations

Apyros 26,5g/Ha + Genamin 500 ml/Ha

Azofol SR : 5 l/haFertigofol 313
5 l/ha

Punch CS: 0,8 l/ha 

Judoka 50 EC : 0,25-0,37 l/ha

Stades de la Céréale

 FS 060 أصيل

G 5 بيريكال

CS بنش

فارتيقوفول 313 أزوفول س ر

EC 50 جيدوكا

أبيروس  جينامين

Granstar 75 DF: 12,5 g/ha  +  Diloxan 36 CE 2,5 l/ha  
DF 75 كرانستار CE 36 ديلوكسون

Granstar 75 DF: 12,5 g/ha  + Brumby 80 EC: 0,7 l/ha     
DF 75 كرانستار EC 80 برمبي

ou

المراحل

Traitement du sol
«Vers Blancs»

معالجة التربة «الدودة البيضاء»

 Traitement 
des semences 

معالجة الحبوب

Désherbage 

إبادة الأعشاب الضارة

منظم النمو

مبيد الفطريات

مبيد الحشرات

الرزنامة

بهمبيد فلاحي



إنتاج  وكمية  نوعية  على  إيجابية  بصفة  أثرت  قد  العمليات  هذه  إن 

بمختلف  المعالجة  المساحة  ضعف  إلى  الإشارة  يجب  أنه  غير  القمح. 

الطرق مع إحترام المسار التقني بصفة عقلانية.

وقد تم تقديم وصف للقمح المنتج وهو موضوع الحوار الموالي الذي أجريناه 

مع السيدة ف. صادلي المختصة في القطاع.

طرف  من  حصده  تم  والذي  المنتج  القمح  نوعية  تقيمون  كيف  1ـ 
شركة ACI ؟

الخصوص تحيلنا  وجه  والقمح على  بالجزائر  المنتجة  الحبوب  إن مسالة 

للأنواع  نماذج  وإقامة  نتمكن من تحديد  التقييم حتى  غياب  واقع  على 

المنتجة من أجل إستعمالها الصناعي.

إستعمال مع  قيمة  النوعية بصفتها  إلى ضبط  ترجع  الحالة  إن هذه 

لمقاييس  شيء  كل  قبل  يستجيب  أن  يجب  القمح  تسويق  أن  العلم 

الإنتاج   مقاييس  حسب  وتسويقي  أمين  الأمراض،  من  خال  منتوج 

التخزين المعالجة والتحويل.

إن ضبط نوعية القمح تتطلب تقييم يتم خلال جميع مراحل المسار 

حالة  في  الحبوب  ووضع  التخزين  مرحلة  ثم  الفعلي  للإنتاج  التقني 

مطابقة حتى تضمن لها درجة أكبر من النقاوة والنظافة. 

2ـ هل يأخذ دعم الدولة نوعية القمح في الحسبان؟
المردودية  لرفع  موجهة  الوقت  نفس  في  هي  للقمح  الدولة  دعم  إن 

والتمويل  السعر  تخص  إتخاذها،  تم  التي  الدعم  إجراءات  بفضل 

تخص  التي  البذور  إنتاج  تطوير  خلال  من  وكذلك  مختلفة  وتحفيزات 

النوعية والأصناف.

أما في الميدان التقني المحض فإننا نلاحظ اليوم معرفة أحسن للأعشاب 

الضارة وذلك بالتدخل العقلاني على مستوى المزروعات حتى يتم تقديم 

العلاج المناسب.

إن هذا التصرف المتبع على نطاق واسع من طرف المزارعين أدى إلى نتائج 

الذي  للقمح  الشوائب  من  والتقليل  المردودية  زيادة  تؤكده  ما  حسب 

يتسلمه الصناعيون.

على  المحفزة  الاجراءات  هذه  لجميع  المحدود  التأثير  تقييم  يجب  أنه  غير 

قيمة إستعمال المنتوج وذلك بتدخل جميع متعاملي القطاع.

3ـ ما هي الوسائل التي تمكن من ضمان تتبع مصدر القمح المنتج 
وبذلك يتم توجيه إستعماله؟

إن تتبع المصدر يعني تنظيم القطاع ومشاركة جميع المتعاملين على 

والقوانين وخاصة  الضوابط  وتعزيز  الإنتاج مع مراجعة  طول سلسلة 

النقص  وتغطية  الوطنية  القانونية  المنظومة  لتنظيم  حاجز  وضع 

القانوني في هذا الشان وكذلك بتطوير الإعلام لمعالجة المعطيات وفي 

بتجزيئات  العمل  أجل  من  اللازمة  التخزين  منشآت  إقامة  الأخير 

منفصلة ومعرفة في جميع مراحل القطاع.

مشكلة  أصبح  الزجاجي)  الشكل  (نقص  الميتاديناج   أن  يبدو  4ـ 
هل   . المردودية  زيادة  رغم  الصلب  القمح  نوعية  في  حقيقية 
التسميد يمثل الحل للقضاء على هذا المشكل الفيزيولوجي؟ كيف 

تكون إذا كيفيات الإستعمال (والتجزءة حسب مراحل النمو)

الدقيق  بالنسبة لقيمة  أنه أصبح عقبة حقيقية  يبدو  الميتاديناج  إن 

كلما  بالميتاديناج)  (مصابة  الزجاجية  غير  الحبوب  نسبة  زادت  فكلما 

كانت جزئيات الدقيق أصغر حجما الشيء الذي يؤدي إلى ضياع نوعية 

الدقيق من جهة  وتؤثر على مردودية  الإحتياطية من جهة  البروتينات 

ثانية.

ان  المردودية غير  أهداف  الآزوت عادة ما تكون معقولة حسب  إن تجزئة 

من  الحبوب  تمكن  السنابل  خروج  وبداية  مرحلةالإرتفاع  في  الإضافة 

خاضعا  يبقى  وهذا  البروتينات  كمية  وزيادة  الزجاجي  شكلها  تكوين 

لمعرفة إحتياجات كل نوع من الأنواع والتحليل المخبري للتربة.
لاحظ تساقط أوراق الزيتون و تلفها إذا تركت دون علاج

Ces actions n’ont pas manqué 
d’impacter positivement  aussi bien 
les rendements que la qualité des 
blés produits.
Cependant, il convient de souligner 
la faiblesse de la super�cie traitée 
tous modes confondus, dans le 
respect de l’itinéraire technique de 
façon rationnelle.
Un état des lieux sur la qualité des 
blés produits a été fait, objet de 
l’entretien suivant  que nous à 

accordé madame F.SADLI  experte qualité 

1. Comment peut- on caractériser la qualité des blés 
produits et récoltés par les Ccls ?
La question de la qualité des céréales produites en Algérie, et 
des blés en particulier, renvoie au constat relatif à l’absence 
d’évaluation a�n d’identi�er et  d’établir la gamme des 
variétés produites en vue de leur utilisation industrielle.
Cet état de fait renvoie à la normalisation de la qualité en tant 
que valeur d’utilisation  sachant que la commercialisation des 
blés doit répondre avant tout à des caractéristiques d’un 
produit sain, loyal et marchand, selon des critères de produc-
tion, de stockage, de manipulation et de transformation.
La normalisation qualitative des blés, implique donc, une 
évaluation à opérer à travers toutes les phases constituant 
l’itinéraire technique de la production proprement dite, puis 
celles touchant le stockage et la mise en conformité des 
grains, a�n de leur assurer une préservation maximale de 
pureté et de propreté.
2. Le soutien de l’Etat prend-il en compte la qualité des 
blés produits et comment ?
Le soutien de l’État à destination de la production des blés est 
à la fois orienté vers l’élévation des rendements grâce à des 
mesures d’appui mises en œuvre en termes de prix, de �nance-
ments et d’encouragements divers, et aussi vers le développe-
ment des productions de semences lequel intègre les aspects 
variétaux et qualitatifs.
Sur le plan purement technique, on constate aujourd’hui une 
meilleure connaissance des mauvaises herbes se traduisant 
par une intervention rationnelle sur les cultures a�n 
d’apporter des traitements adaptés. 
Ce comportement très largement adopté par les agriculteurs 
a donné ses fruits comme l’attestent l’augmentation des 
rendements et la réduction des impuretés sur les blés récep-
tionnés par les industriels.
Il convient toutefois d’évaluer l’impact précis de toutes ces 
mesures incitatives sur la valeur d’utilisation des productions 
en impliquant tous les acteurs de la �lière.    
3. Quels seraient les moyens d’assurer une traçabilité des 
blés produits et d’orienter ainsi son utilisation ?
La traçabilité signi�e donc l’organisation de la �lière et 
l’implication de chacun des maillons de la chaine en révisant  
et en  renforçant les normes et la règlementation et surtout en 
mettant en place un système de garde-fous pour encadrer le 
dispositif réglementaire national et combler le vide juridique 
en la matière, ainsi qu’en développant l’informatisation pour 
le traitement des données, et en�n la mise en place de capaci-
tés stockage nécessaires pour un travail par lots séparés et 
identi�és à tous les stades de la �lière. 
La coopérative a un rôle éminemment important à jouer en 
construisant avec l’agriculteur une relation privilégiée (pour 
l’accompagner depuis le semis jusqu’à la livraison)



بصفتك  الحبوب  لمزارعي  توجهينها  التي  النصائح  هي  ما  ـ   5
مختصة؟

الإجراءات  إلى  اللجوء  على  الدائم  السهر  الأجدر  من  علمي  حسب 

و  المزروعات  مصادر  بأهمية  والوعي  المحلي  الإنتاج  لحماية  التقنية 

النوعيات.

السريع  للتطور  بالنظر  التأقلم  إمكانية  مزارعينا  لدى  تطوير  يجب 

للإحتياجات وطلبات المستهلكين ومشاكل الإحتباس الحراري. يجب أن 

يجب  أنه  كما  لذلك.  اللازمة  الإستراجيات  وإعداد  لمواجهتها  نتجند 

الأصناف  تنويع  خلال  من  التقني  المسار  بخصوص  بمجهودات  القيام 

وكذلك إختيار نوعية البذور والحماية الصحية للنبات (فيزاريوز، أويديوم، 

سبتوريوز، واالجير....) .

إن سير عملية التسميد الآزوتي خاصة مع تطوير السقي التكميلي 

التلوث.  مخاطر  في  للتحكم  الهامة  العوامل  أحد  كذلك  يمثل  الذي 

الذي يمكن مواجهته بمنظومات وسوابق زراعية أثبتت جدارتها.

وعلى هامش هذا الحوار تم عرض نماذج من تجارب تجزءة إضافة الآزوت في 

أكدت  في منطقة سطيف   ACI بها شركة قامت  الورقي  التسميد 

وذلك  للقمح  النوعية  وتحسين  المردودية  زيادة  بخصوص  الخبيرة  أقوال 

بالتقليل من نسبة قلة الشكل الزجاجي. فإستعمال الأسمدة الورقية 

هكتار   17000 إلى  هكتار   7000 من  إرتفعت  الحيوية  والمنشطات 

هذه  فإن  الحبوب،  زراعة  لأراضي  بالنسبة  كافية  غير  تبقى  لكنها 

الفصيلة من المواد تمكن من :

1ـ تصحيح النقص إستباقيا.
التركيز  النبات مع نسبة مباشرة مع  تحفيز الضخ وتعديل تغذية  2ـ 

على المراحل الحرجة (مرحلة الحامض، التوتر المائي الخ...).

4ـ الحد من عدم الملائمة بين البئة والتربة والمناخ.
مثل ما تدل عليه الصورة  التكنولوجية للحبوب.  النوعية  تحسين  5ـ 

الموالية :

4. Le mitadinage semble être un problème sérieux 
dans la qualité des blés durs malgré l’augmentation des 
rendements. La fertilisation constitue-elle une solution 
pour pallier cet incident physiologique ? Quels seraient 
alors les modes d’utilisation  (fractionnement en fonction 
des stades de développement)

Le mitadinage constitue réellement un handicap pour la 
valeur semoulière. Plus le taux de grains non vitreux 
(mitadinés) est élevé, plus la granulométrie des semoules est 
�ne. Ce qui contribue à une dégradation de la qualité des 
protéines de réserves d’une part et impacte le rendement 
semoulier d’autre part.
Les fractionnements d’azote sont généralement raisonnés 
selon les objectifs de rendement mais un apport au stade 
«montaison début épiaison » permet au grain l’élaboration de 
sa vitrosité et l’augmentation de la teneur en protéines. Ceci 
demeure conditionné par la connaissance des besoins de 
chacune des variétés et par les analyses du sol…
5. Quelles seraient selon vous en votre qualité d’experte  
les recommandations que vous feriez à l’adresse des céréa-
liculteurs ?
Il est à mon sens préconisé de veiller constamment à une mise 
à niveau des processus techniques pour sauvegarder la 
production locale et d’être conscient de l’importance de la 
traçabilité des cultures et des variétés.
Il faut développer chez nos producteurs, la capacité de 
s’adapter compte tenu de l’évolution rapide des besoins, des 
attentes des consommateurs et des incertitudes liées aux 
réchau�ements climatiques. Nous devons nous mobiliser 
pour y faire face et adapter nos stratégies. 
Des e�orts restent encore à faire dans l’application e�ciente 
des itinéraires techniques, à travers la diversi�cation variétale 
et évidemment le choix de la qualité de la semence, la protec-
tion phytosanitaire (fusariose, oïdium, septoriose, le piétin 
échaudage…)
La gestion de la fertilisation azotée notamment avec le 
développement de l’irrigation d’appoint constitue également 
un des principaux leviers de maîtrise des risques de pollution. 
Elle peut être confortée par des systèmes et des précédents de 
cultures qui ont fait leur preuve.

En marge de cet entretien, des essais de fractionnement des 
apports d’azote en fertilisation foliaire réalisés par ACI dans la 
région de Sétif viennent conforter les propos de l’experte 
quant à l’augmentation des rendements et l’amélioration de 
la qualité des blés par la réduction très nette du taux de mitadi-
nage. L’utilisation de ces fertilisants foliaires et des biostimu-
lants est passée de 7000 has à 17.000 has, reste cependant très 
insu�sante par rapport à la sole céréalière.Cette gamme de 
produits permet :
1)  De corriger les carences.
2) D’amorcer la pompe , et équilibrer la nutrition des plantes 
avec une réactivité immédiate en ciblant les phases critiques ( 
Stades phénologiques, stress hydrique, etc... )
       4) De limiter les « incompatibilités  Sol/Plante/Climat »
       5)  D’améliorer les qualités technologiques du grain.( Taux 
de protéines, taux de mitadinage, ) comme l’illustre la photo 
suivante :

N’HESITEZ PAS A PRENDRE CONTACT AVEC  LE SERVICE 
COMMERCIAL  D’ACI POUR DE PLUS AMPLES INFORMATIONS 
SUR LES DESHERBANTS DES CEREALES, LES FERTILISANTS 
FOLAIRES ET LES BIO STIMULANTS. 

للحصول   ACI لشركة  التجارية  بالمصلحة  الإتصال  في  تترددوا  لا 

للحبوب  الضارة  الأعشاب  مضادات  حول  أوفر  معلومات  على 

والأسمدة الورقية و المنشطات الحيوية.

Essai 2011 




في شهر جوان  عدد خاص  له  الحبوب خصص  من  النوع  هذا  يخص  فيما 

تجارب مع  أرضية  بزرالدة حول  واقعة  مزرعة  في  إنعقد  تجمع  أثناء   2014
وهي  العملاق  السورغو  منها  السورغو  من  أصناف   (9) تسعة  من  عينة 

نوعية تمتاز بحجمها الكبير وإرتفاعها إلى حوالي 3,5 متر.

وقد تم أثناء هذا التجمع مشاركة المربين والمزارعين ومنتجي الحليب.

إن إدخال هذه الأصناف المهجنة من السورغو من طرف شركة ACI قد تمت 

إطار  في  (كروماتين)  العالمية  الشهرة  ذات  أمريكية  شركة  مع  بالتعاون 

قررتها  التي  الجزائر  في  الحليب  لإنتاج  الإعتبار  إعادة  سياسة  تنفيذ 

السلطات العمومية. وهكذا قد تم تطوير وتسويق هذه النوعيات من البذور 

من خلال تنفيذ عدة أرضيات في مناطق مختلفة من التراب الوطني.

إن نوعيات السورغو التي تم إدخالها  وتطويرها تريد أن تكون إجابات إمتياز 

بالنسبة لإنتاج العلف الأخضر الضروري لإنتاج الحليب.

تم تسجيلها من خلال  إستعمالات مختلطة  فإن  الحليب  لإنتاج  بالإضافة 

إختيارات بعض الأصناف في إطار مناوبة مع زراعة الخضر (بهدف تقليل من 

مجموعة الخيطيات)

وإستعمالها ككاسرات للرياح مستعملة ومرحب بها في الجنوب ((الواد) 

بدلا من الجريد الجاف غالي الثمن مثل ما توضحه الصورة التالية:

التي تطورت منذ  إن الخواص الجينية للسورغو خاصة مقاومتها للجفاف 

الماضي البعيد في المناطق الجافة حيث كانت تستعمل سابقا في تغذية 

الإنسان، قد رأت إستعمالها ينمو بإستمرار في الإنتاج الحيواني (العلف من 

أجل إنتاج الحليب) مثل ما يؤكده الجدول الآتي:

La céréale d’été : Le 
Sorgho 
Concernant cette céréale, une édition spéciale lui a  été consa-
crée en Juin 2014 lors d’un regroupement qui a eu lieu dans 
une exploitation sise à Zeralda autour d’une plateforme 
d’essais avec la conduite de neuf (09) variétés de sorgho dont 
le sorgho Géant (Sorghum headless) , espèce qui se caracté-
rise par l’importance de sa biomasse et une hauteur de plus de 
3m50.
Ce regroupement  a vu la participation d’éleveurs, 
d’agriculteurs et de producteurs laitiers.
L’introduction de ces espèces hybrides de sorgho par ACI a été 
menée en partenariat avec la société américaine de renom-
mée mondiale CHROMATIN dans le cadre de la mise en œuvre 
de la politique de réhabilitation de production laitière en 
Algérie décidée par les pouvoirs publics, Ainsi, il a été procédé 
au développement et à la commercialisation de ces variétés 
de semences à travers la réalisation de plusieurs plate formes 
dans diverses régions du territoire national.
Les variétés de sorgho ainsi introduites et développées  se 
voulaient des réponses privilégiées à la production de 
fourrages en vert nécessaires à la production laitière.
En plus de la production laitière, des utilisations mixtes ont été 
enregistrées à travers le choix de certaines variétés dans le 
cadre :
• Des assolements en cultures maraichères (Avec pour objectif 
la diminution de populations de nématodes)
• De leur utilisation en brises vent utilisées et très appréciées 
dans le sud (El Oued) en remplacement des palmes sèches à 
cout élevé comme l’atteste la photo qui suit : 

Les caractéristiques génétiques du sorgho notamment sa 
résistance à la sécheresse, développées depuis ses origines de 
régions arides jadis utilisé à des �ns alimentaires humaines a 
vu son utilisation prendre de plus en plus d’essor dans la 
production animale (Fourrages pour la production laitière ) 
comme l’atteste le tableau suivant :

Sorgho utilisé comme brise vent à EL OUED,
en remplacement des palmes sèches سورغو مستعمل ككاسرات للرياح  بالوادي بدلا من الجريد الجاف



في هذا الإطار قد تم إختيار مغنية لتجربة السورغو في قطعة أرضية 
لدي مربي للماشية مع إختيار تاريخ متأخر للبذر وذلك بتاريخ 26 أوت 
2014 تعطينا دالة واضحة في هذا الموضوع بالنظر لقلة السقي الذي 

إستفادت منه القطعة الأرضية.
التجربة من طرف  الأرضية محل  القطعة  بزيارة  تميز  التقني  اليوم  إن 
المربين الذين اعجبهم تطور النباتات رغم البذر المتأخر 26 أوت 2014 
وخاصة غياب السقي اثناء المدة عدى كمية المياه التي استعملت أثناء 

البذر.
كذلك من بين التدخلات نشير إلى تدخل الرئيس المدير العام لشركة 
رئيس  تدخل  وكذلك  السورغو   من  المختلفة  الأنواع  تقديم  حول   ACI
الغرفة الفلاحية لولاية تلمسان الذي ثمن أهمية السورغو في إنتاج 

الحليب  وكذلك تدخل ممثل DSA حول أهمية هذا اليوم التقني.
كما لا يفوتنا الإشارة الى مداخلة الدكتور مور بكاي التقني في علم 

الحيوان.

هدا الأخير تكلم كثيرا عن السورغو من خلال القطع الارضية التي تمت 
والخصوصية  الماضي  القرن  من  السبعينات  في  بالشلف  زراعتها  
والذي  المياه  من  للقليل  سوى  يحتاج  لا  الذي  العلف  لهذا  الغذائية 

سيناسب مناطقنا.
كما أشار إلى إمكانية تحقيق خمسة محاصيل مع ضرورضة إستعمال 

الأزوت بعد كل عملية قطع.

Dans cet ordre d’idées, la plateforme d’essai de variétés de 
sorgho  mise en place à Maghnia auprès d’un éleveur avec une 
date  de semis tardive, en date du 26 Aout 2014 est très 
édi�ante à ce sujet, compte tenu de la faiblesse des irrigations 
dont a béné�cié la parcelle.
 
La journée technique a été marquée par la visite de la parcelle 
d’essai où  les éleveurs ont eu à apprécier le bon comporte-
ment de la végétation malgré un semis tardif le 26/08/2014 et 
surtout l’absence d’irrigation durant le cycle en dehors des 
quantités d’eau données lors du semis. 
Aussi, parmi les interventions, nous noterons celle du 
Président d’ACI relative à la présentation des di�érentes 
variétés de sorgho et de celle du Président de la Chambre 
d’agriculture de la wilaya de Tlemcen louant l’importance du 
rôle du sorgho dans la production laitière et celle du représen-

tant de la DSA situant l’intérêt de cette 
journée technique.

Une autre communication qui mérite 
d’être soulignée est celle du docteur 
MOR BEKKAYE Zootechnicien.

Ce dernier a longuement parlé du 
sorgho à travers les parcelles mises en 

culture à Chlef durant les années 1970 et les caractéristiques 
nutritionnelles de ce fourrage peu exigent en eau et qui 
convient parfaitement dans nos régions.
 Il a par ailleurs indiqué la possibilité de faire cinq coupes avec  
la nécessité de procéder à des apports d’azote après chacune 
d’elles.
A la lumière de l’enregistrement de changements climatiques  
dans le monde, marqués par l’accentuation de la sécheresse, 
la rareté de l’eau et l’accroissement de la population , la recon-
version des champs de mais en sorgho aux Etats unis, et le 
développement à perte de vues du sorgho dans l’Etat du 
Texas n’est pas le fait du hasard, mais davantage un choix 
cultural répondant aux exigences de la région.

La biologie du sorgho est adaptée à tolérer la sécheresse

Tolérance à la  sécheresse
- 50% de plus de stomates par rapport à la feuille de maïs
- Petits stomates réduisant l’évaporation
- Petite feuille : meilleur rapport feuilles/racines
- Système racinaire étendu
- Couleur verte stable

Adaptation à la sécheresse
- Présence de couche de cire épaisse sur les feuilles/Tiges 
pendant la �oraison
- Ralentissement de croissance/accélère la maturité sous 
contrainte
- La morphologie des feuilles aide à résister à la sécheresse

 بيولوجيا السورغو تتأقلم وتقاوم الجفاف

مقاومة الجفاف
- 50 % أكثر من السام مقارنة بأوراق الذرة

- مسام صغيرة تقلل من التبخر
- أوراق صغيرة : أحسن علاقة بين الأوراق والجذور

- منظومة جذور ممتدة
- لون أخضر ثابت

التأقلم مع الجفاف
أثناء  والسيقان  الأوراق  الشمع سميكة على  تواجد طبقات من   -

الإزهار
- تبطئة النمو يسرع من النضج الإضطراري
- شكل الأوراق يساعد على مقاومة الجفاف

Journée technique consacrée au sorgho
le 21/10/2014 à (Maghnia) Tlemcen



Par ailleurs, les travaux réalisés par le Département des 
Sciences et Industrie Animales de l’université de l’Etat du 
Kansas aux Etats unis montrent 
de façon très claire, le rôle 
grandissant du sorgho dans 
l’alimentation animale.
En e�et, Le sorgho, sous forme 
de grains ou fourrage, est un 
important aliment de bétail. En 
général, le sorgho est cultivé 
dans les régions du Kansas-
Ouest où les précipitations 
n’encouragent pas à la produc-
tion économique du maïs ou 
autres cultures qui nécessite-
raient presque deux fois plus 
d’eau par rapport au sorgho.

Le sorgho-grain contient en général environ 10% plus de 
protéines brutes que le maïs. Environ 70-80% du coût de 
production total dans les parcs d’engraissement se rapportent 
au coût des aliments qui sont fournis. Plusieurs études ont 
révélé des performances similaires chez les animaux nourris 
au maïs ou au sorgho, telles sont les conclusions des travaux 
consacrés à la valeur Nutritive du Sorgho-Grain et Sorgho 
Fourrage dans l’Alimentation des bovins présentée  à la Confé-
rence "United Sorghum Checko� Program" par Dr. Michael J. 
Brouk  .

EN CONCLUSION NOUS SOMMES CONVAINCUS DE TOUT 
L’INTERET A PRODUIRE DU SORGHO  au regard, des spéci�-
cités algériennes caractérisées par un dé�cit hydrique ; du 
besoin en a�ourragement en vert, en réponse à la mise en 
œuvre de la politique de la réhabilitation de la production 
laitière : LA QUESTION EST ENTIERE ET RESTE POSEE

يوم تقني مخصص للسورغو يوم 21 اكتوبر 2014  بمغنية بمشاركة 
ممثل DSA بتلمسان ورئيس الغلافة الفلاحية لولاية تلمسان الدكتور 

.ACI مور بكاي ورئيس شركة
على ضوء تسجيل التغيرات المناخية 
في العالم التي تميزت بتفاقم الجفاف 
تحويل  فإن  السكان  ونمو  المياه  وقلة 
مزارع الذرة إلى السورغو في الولايات 
النظير  المنقطع  والتطور  المتحدة 
قبل  من  ليس  السورغو  لزراعة 
زراعي  إختيار  هو  بل  الصدفة 

يستجيب لمتطلبات المنطقة.
بقسم  تمت  التي  الدراسات  أن  كما 
العلوم والصناعات الحيوانية بجامعة 
المتحدة  بالولايات  الغربية  كنزاس 
الدور  واضحة  بصفة  تبين  الأمريكية 

المتنامي للسورغو في تغذية الحيوان.
شكل  في  السورغو  فإن  وبالفعل 

لا  الامطار  تساقط  نسبة  أين  الغربية  كنزاس  مناطق  في  تزرع  علف 
حوالي  تتطلب  التي  أخرى  زراعة  أو  للذرة  الإقتصادي  الإنتاج  يشجع 

الضعفين من المياه بالمقارنة مع السورغو.

من  أكثر  بالمائة   10 حوالي  على  تحتوي  حبوب  شكل  على  والسورغو 
البروتينات الخام بالمقارنة مع الذرة. حوالي 70 الى 80 في مزارع تسمين 
الدراسات  التي يتم تقديمها. وكثير من  الحيوان يعود إلى ثمن الأعلاف 
أو  بالذرة  تغذيتها  تتم  التي  للحيوانات  مشاهبة  نتائج  أن  أكدت 
السورغو هذه هي خلاصة الأعمال المخصصة للقيمة الغذائية السورغو 
على شكل حبوب أو على شكل علف في تغذية الأبقار التي قدمت في 
الدكتور  طرف  من  السورغو   على   للضريبة  الموحد  البرنامج  مؤتمر 

ميخائيل ج بروك.
بالنظر  السورغو  إنتاج  في  بالفائدة  مقتنعون  نحن  الختام  في 
للعلف  والاحتياجات  المياه  بقلة  المتمثلة  الجزائرية  للخصوصيات 
رد  لسياسة  إستجابة  الحليب  بإنتاج  النهوض  أجل  من  الأخضر 

الإعتبار لهذا القطاع.

Journée technique consacrée au sorghoيوم تقني مخصص للسورغو يوم 21 اكتوبر 2014  بتلمسان (مغنية)
le 21/10/2014 à (Maghnia) Tlemcen




